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hiatri najdejo v tem svoje podro~je
dela. Odnos med normalnim in pa-
tolo{kim je zavezan naravi standar-
dov, ki so enostavni in merljivi. Brez
njih verjetno ne bi nastala psihologi-
ja, ki jo poznamo danes. Tako psi-
hiatrija kot psihologija imata torej
svoj imaginarij, ki proizvaja in repro-
ducira recipro~nost med telesom in
du{o ter statisti~no osebnost (statis-
tical person), ki jo je mogo~e meri-
ti, standardizirati in tipizirati.

Statisti~na oseba je nelo~ljivo
povezana s psiholo{kimi modeli,
normami, standardi in merjenjem,
ki naj obvlada negotovost. Pri ob-
likovanju osebnosti, dodaja Seltzer,
ima pomembno vlogo tudi trg s
svojo logiko ekvivalence in men-
jave. Trg ima pomembno vlogo na-
tanko zato, ker je personificiran.
Trg ima svoje intence, i{~e koristi in
profit, zahteva dolo~ene izdelke in
ponuja druge. Trg tudi zahteva
dolo~en karakter ljudi: zahteva
dolo~en na~in razmi{ljanja, ~ustvo-
vanja in obna{anja. Kultura je kul-
tura trga, pa tudi kultura strojev.
Med obe je zagozden posameznik
kot potro{nik, zavezan socialnemu
paktu, estetiki proizvodnje in re-
produkcije in fasciniran z avtoma-
tizmom ponavljanja parne lokomo-
tive, ki hiti vedno samo naprej.

Telo ima {e eno pomembno
vlogo: predstavlja mesto subjek-
tove reprezentacije, ki jo je mogo-
~e reproducirati, isto~asno pa pred-
stavlja imaginarno mejo med zunaj
(vse, kar je izven telesa) in znotraj
(vse, kar sodi v te‘ko oprijemljivi
koncept, ki govori o globinah
osebnosti, notranjem bistvu, skritih
~ustvih in ob~utkih, nevidnih mis-
lih itd.). Telo je meja in mesto fas-
cinacije, kraj, kjer se reproducira
imaginarij estetike, politike in od-
nosov mo~i. Telo je privilegirano
mesto kontrole in discipliniranja,
treninga, fascinacije in pogleda.
Telo je mesto, kjer pride estetika
narcizma do svoje veljave in se
realizira v polni meri. Telo je tudi
mesto subjektove identitete. Iden-
tifikacija je v prvi vrsti subjektov
odnos do podobe svojega telesa.

Vseeno je, ali telo vidimo kot
je~o du{e ali obratno, pomembne-
je ga je videti kot osnovo za so-
cialno ‘ivljenje ljudi.

V imaginariju telesnega igra
najpomembnej{o vlogo telo ma-
tere, ki je tisto mesto, kjer se rodi
subjekt (v fizi~nem in simbolnem
pomenu besede). Materino telo je
stroj za proizvodnjo subjektov, zato
je izmed vseh teles najbolj pod-
vr‘eno kontroli in nadzoru, saj lah-
ko predstavlja resno gro‘njo neke-
mu drugemu telesu (nacionalne-
mu) in nekemu stroju (trgu).

Kulturo potro{ni{tva podpira
regulacija ‘elje, za katero je zna-
~ilna logika trga (logika menjave,
reprodukcije in ekvivalence), in
disciplinatorni postopki, ki uravna-
vajo intimni odnos med telesom in
du{o na eni strani ter odnos med
telesom in strojem na drugi strani.
Za kulturo potro{ni{tva je zna~ilna
tudi dominacija znanosti, katere
naloga je proizvodnja in ohranja-
nje negotovosti. Naloga znanosti
je torej dvojna (proizvodnja ne-
gotovosti in ohranjanje imagina-
rija, v katerem negotovost izginja)
in prav v tej dvojnosti je iskati
vzroke za njeno dominantno vlo-
go v XX. stoletju.

Du{an Rutar

Uta Ranke-Heinemann
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Iz napovedi izdaj  Dr‘avne za-
lo‘be Slovenijev leto{njem letu je
mo~ razbrati, da si v svojem knji‘-

nem programu poleg neogibnih
priro~nikov, namenjenih naj{ir{e-
mu bralstvu, prizadeva tudi za nav-
zo~nost sodobne dru‘boslovne in
humanisti~ne prevodne literature,
ki ima veliko o‘ji krog bralcev.
Podro~je je izrazito deficitarno in
prav “velike”, nacionalne zalo‘be
pri tem razkrijejo vso svojo in na-
{o majhnost, ki jo deloma re{ujejo
nekatere manj{e zalo‘be. Ni knji‘-
nih prevodov odmevnih novej{ih
in ‘e standardnih manj novih del
- ~e klasike, ki so poglavje zase,
pustimo pri miru - promptnih re-
vijalnih prevodov izbranih delov
teh del, ki bi sku{ali ujeti in posre-
dovati utrip diskusij evropskih jav-
nosti v slovenskem prostoru. Ni
recenzij najbolj{ih del teko~e tuje
produkcije, celo informacije o nji-
hovem izidu so v slovenskem jez-
iku preredke, da bi v javnosti ob-
stajala jasna zavest o strah zbu-
jajo~i nezadostnosti na{e recepcije
dose‘kov tuje vednosti, kar meji
‘e na kulturni izolacionizem. Raz-
prava o vzrokih teh razmer bi nas
odnesla predale~, poskusi kore-
nitej{ega spreminjanja teh razmerij
pa se v tem trenutku zdijo le kul-
turni{ke sanjarije. Pa vseeno: do-
kler vsaj informacije o izidu po-
membnih knjig drugod po svetu
ne bodo dostopne v slovenskem
jeziku v bistveno {ir{em obsegu,
se na tem podro~ju gotovo ne bo
ni~ spremenilo. Ohranjanje neved-
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nosti o nevednosti pri marsikom
krepi samozadovoljstvo s sedanjo
bralno ponudbo. Medtem ko eko-
nomisti, ki javno razmi{ljajo o tem,
kdaj bomo ujeli korak s srednje
razvitimi v Evropi, {e veljajo za
prisebne, so za podro~je prevaja-
nja tisti, ki ne ra~unajo z na{o na-
ra{~ajo~o izklju~enostjo, nepopra-
vljivi zasanjanci. To ne spreminja
dejstva, da je vsaka rara avis vre-
dna posebne pozornosti.

V gladko teko~em prevodu
Toma Virka (dvome zbuja le do-
sledna uporaba pridevnika “celi-
batisti~en”, kjer se zdi, da gre v
resnici za “celibatarnost”) in v
ugajajo~em `epnem formatu smo
samo {tiri leta po izidu izvirnika -
tudi to je za na{e razmere poda-
tek, ki ga lahko ocenjevalci knjig
na podro~ju humanistike redko-
kdaj navedemo - dobili knjigo Ute
Ranke-Heinemann, doktorice ka-
toli{ke teologije in prve `enske na
svetu, ki je imela stolico za kato-
li{ko teologijo: imela in izgubila,
ker je brezmade`no rojstvo razla-
gala teolo{ko in ne biolo{ko.

Avtorica svojih razhajanj z
uradnimi razlagami biblije in tisti-
mi, ki o njih odlo~ajo, s to knjigo
ni sku{ala zgladiti. Odnos do spol-
nosti, ki si ga je izbrala za svoj
presek zgodovine Cerkve, bi tudi
manj kriti~nemu pogledu, kot je
njen, moral pokazati podobne ob-
rise. Kot je to le nekaj let pred njo
storil Foucault v svojih zadnjih
dveh knjigah, objavljenih za ~asa
njegovega ‘ivljenja, v Uporabi
u‘itkov in Skrbi zase (prav tako
nedavni prevodni pridobitvi slov-
enskega knji‘nega trga), drugem
in tretjem delu svojega velikopo-
teznega projekta Zgodovine seksu-
alnosti, tudi Rankejeva na za~etku
svojega zgodovinskega preseka, ki
se slovenskemu bralcu ka‘e kot
idealno nadaljevanje Foucaultove-
ga dela, opozori na nevzdr‘nost
teze, ki glede spolne morale kr-
{~anstvo razume kot ostro naspro-
tje vrednot poganskega anti~nega
sveta. Na prehodu iz antike v
srednji vek ne moremo govoriti o

prevratu norm o spolnosti: sovra{-
tvo do sle in telesa in seksualni
pesimizem, dve stalnici v odnosu
katolicizma do spolnosti, sta na-
vzo~a ‘e pri stoikih, ki ustvarjajo
mehak prehod med seksualno
svobodo odraslih mo{kih v anti~-
nem svetu in njeno gre{nostjo v
kr{~anskem. Drug posrednik med
obema svetovoma, na katerega
opozori Rankejeva, je bilo gibanje
gnoze, ki je tako neoplatonizem
Plotina kot judovski svet oku‘ila s
silovito asketsko naravnanostjo in
z zanikovanjem ‘ivljenja, nezna-
nega starozaveznemu monoteiz-
mu dobrega boga, ki je ustvaril
svet. Kontinuiteto in vzporednost
med gr{ko-rimsko zdravstveno in
kr{~ansko odre{itveno argumenta-
cijo avtorica poka‘e na topiki
menstrualne krvi.

V tretjem poglavju se avtorica
dotakne teze, ki jo je veljala sto-
lice (posve~a ji tudi sklepno po-
glavje). Biblijski devi{ki porod, ki
ga uradna mariologija razume bio-
lo{ko, mnogi slabo pou~eni pa
zmotno mislijo, da se nana{a na
Marijino spo~etje Jezusa in ne na
samo spo~etje Marije, je zanjo le
napa~no razumljena prispodoba,
katere napa~nost so v zgodovini
samo napihovali, najpomembnej{a
pa je njena implicitna predpostav-
ka, da je bog, ki ima z Marijo
“kvazimo{ki” opravek, “neke vrste
mo{ki”. V Stari zavezi te legende
ni, mesta v Novi zavezi pa avtori-
ca preinterpretira v zagovor ena-
kosti spolov, ki odpravlja spolno
asimetri~no razumevanje judovske
prepovedi “Ne ne~istvuj!” skupaj z
lastni{kim pojmovanjem `enske, ki
je to pojmovanje podpiralo.

Klju~no mesto v knjigi Katoli-
{ka cerkev in spolnost zavzema
Avgu{tin, ki je podal vse najpo-
membnej{e dogme o telesu, spol-
ih, zakonu in spolnosti katoliciz-
ma. Njegova zasluga je, da je iz
osramja in spolnosti naredil mesto
in na~in prenosa izvirnega greha v
vsakega ~loveka, ljubezen pa lo~il
od spolnosti. Rankejeva bralcu
razkrije manihejsko ozadje Avgu-

{tinovega konkubinata z neimeno-
vano pred njegovim spreobrnjen-
jem v kr{~anstvo, ki ga opisuje v
Izpovedih. Ta neimenovana mu je,
potem ko jo je splet okoli{~in, v
katerega je bila vme{ana Avgu-
{tinova mati, odtrgal od ljubega,
pustila malega Adeodata in oblju-
bo dosmrtne zvestobe. Rankejeva
interpretira Avgu{tinovo radikalno
spolno moralo, ki jo lahko pov-
zamemo v formuli “sla je zla”, in
njegovo osmi{ljanje zakona s spo-
~enjanjem, kot racionalizacijo svo-
je nezvestobe do te, ki se mu je
zaobljubila. “Avgu{tinova pesimis-
ti~na spolna morala ni drugega
kot potla~itev njegove slabe vesti,
njegova `enskofobija pa nenehno
izmi{ljanje krivca za njegovo ne-
dostojno vedenje.” (Str. 80) Ko
govori o Avgu{tinu, Rankejeva ne
skopari s krepkimi izrazi: Avgu{tin
je “nevrotik”, njegov “ne~love{ki”
nauk pa “svetuje zakonsko shizo-
frenijo”. Avgu{tinov shizogeni ide-
al, spo~enjanje brez sle, prepozna
Rankejeva v dana{njih otrocih iz
epruvete, kjer je neposlu{nost
spolnih organov, sicer kazen za
neposlu{nost ~loveka Bogu, vsaj
pri enem od obeh partnerjev od-
pravljena. @enska frigidnost je bila
za Avgu{tina krepost, ki je prispe-
vala k svetosti zakona.

Avgu{tinova zmagovita po-
lemika proti pelagijanskemu pozi-
tivnemu vrednotenju spolnega
nagona je dopustnost kr{~anske
uporabe zakonske zveze mo~no
zaostrila in okrepila vzor celiba-
tarnega ‘ivljenja duhovni{tva,
strah zaobljubljenih samcev pred
‘enskami in njihovo iz strahu izha-
jajo~e zatiranje ter kasneje diaboli-
ziranje `ensk, poostren boj proti
prepre~evanju zanositve itn. -  po-
sledice, ki jim avtorica posve~a
posamezna poglavja in ki vsa do-
kazujejo, da je pokora ~love{tva
za izvirni greh najbolj zadevala
podro~je spolnosti, veliko bolj kot
na primer bojno polje.

Odnos katolicizma do spol-
nosti Rankejeva spremlja skozi
zgodovino vse do sodobnosti. Kot
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dokazujejo naslovi posameznih
poglavij (Homoseksualnost, Ona-
nija, Krvoskrunstvo itd.), je njen
pristop bolj problemski kot zgo-
dovinski. Tudi za zgodovinopisni-
mi naslovi se pogosto skrivajo
tako tekstnokriti~ne razprave o
posameznih mestih svetopisem-
skega besedila, ki zadevajo spol-
nost, kot opozorila na vzpored-
nice in konsekvence sprevrnitve
njihovega pomena v dana{njem
~asu. Avtorica tako poleg na Mari-
jino devi{tvo opozori na potvorbe
Hieronimove vulgate, na primer
na spremembo besedila, ki je po-
stala znano pod imenom “Tobije-
ve no~i” (zahtevo po treh dneh
vzdr`nosti po sklenitvi zakonske
zveze), na legendo o Onanu, ki je
po krivem dal ime onaniji, na dru-
gi strani pa v sedanjosti spregovori
o odgovornosti Cerkve za demo-
grafsko eksplozijo, o aidsu itd. Sic-
er pa svoj poseg v aktualne po-
lemike avtorica jasno izrazi `e v
Uvodu, ko v sodi{~ni razsodbi, iz-
re~eni v ZRN v osemdesetih letih,
odkrije predpostavko, da je spolni
nagon zlo.

Kot re~eno, pregled odnosa
katoli{kega kr{~anstva do spolnos-
ti z dana{nje perspektive, ki jo op-
redeljuje vzpon feminizma, bi te‘-
ko pokazal ugodno sliko Cerkve.
Rankejeva se ni trudila v to smer.
Vse, kar gledi{~e enakopravnosti
spolov, lahko kritizira v doktrini
katoli{kih dogem, je zarisala v os-
trih potezah, z odlo~no besedo te,
ki ‘e mnogi~ pripoveduje zgodbo,
katere poanto ni ve~ potrebno od-
kriti, temve~ le dokumentirano
povedati v splo{no razumljivem
jeziku. Katoli{ka cerkev in spolnost
je gosto posejana z navedki, ven-
dar ti v besedilu ne delujejo kot
tujki in ne ote‘ujejo njene bralnos-
ti, stvarni in imenski register, do-
dana na koncu, pripomoreta k
ve~ji uporabnosti knjige.

 Problemsko zastavjena zgo-
dovina odnosa cerkve in spolnosti
je zgodovina odnosa katolicizma
do seksuirane telesnosti ~loveka,
do telesa in ‘enske, ki jo je ‘e

zgodba o izgonu iz raja bolj kot
~loveka zaznamovala z izvirnim
grehom, zaradi katerega Avgu{tin
od mo{kih zahteva, da v ‘enskah
ljubijo le ~loveka. Ker je katolici-
zem iz univerzalnosti svojega nau-
ka o ljubezni do drugega skoraj
povsem izklju~il njene telesne mo-
duse, je zgodovina njegovih nauk-
ov o omejevanju in reguliranju
telesnega zdru‘evanja, v katerem
dva postajata “eno meso”, nujno
poglavje preu~evanja ~love{ke lju-
domrznosti.

Igor Pribac
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Ob podnaslovu dela Nepopra–
vljiva ‘alitev Analiti~na psihoter-
apija spri~o estetske kirurgije lah-
ko prvi hip pomislimo, da smo na-
leteli na eno tistih del, ki svojo
efemerno vznemirljivost ~rpa iz
senzacionalisti~nega zdru‘evanja
tega, kar nima ni~ skupnega - kot
~e bi subatomsko fiziko mislili
skupaj z estetiko klasi~nega bale-
ta. Sre~anje iz obraza v obraz med
analiti~no psihoterapijo (in psiho-
analitsko teorijo, na katero se Lo-
llinijeva v glavnem opira) ter estet-
sko kirurgijo se zdi ‘e vnaprej ob-
sojeno na zgre{enost.

Knjiga je rezultat avtori~ine
refleksije {tiriletne svetovalne pra-
kse kot klini~ne psihologinje pri
estetskem kirurgu. V tem ~asu je
lahko spoznala francosko popula-
cijo, ki ‘eli storitve estetskega ki-
rurga in psihi~ne realnosti, ki spre-
mljajo zahtevo po operacijskem
posegu. Njena spolna in starostna

struktura ne presene~a: med stran-
kami, ugotavlja avtorica, prevladu-
jejo adolescenti in ‘enske, vendar
mo{ki nikakor niso njen zanemar-
ljiv del in so najbolj vztrajni v svoji
zahtevi po posegu.

Najprej o problemati~nosti de-
litve na reparativno in estetsko
funkcijo kirur{kih posegov v povr-
{ino telesa. Estetska kirurgija se je
razvila iz reparativne in ta je svo-
je posege utemeljevala z odprav-
ljanjem organske ali motori~ne
disfunkcionalnosti. Medicinska up-
ravi~enost rekonstrukcije pohab-
ljene roke ali obraza, ki so ga iz-
nakazile opekline, ni sporna, tudi
za zdravstveno zavarovanje ne, ki
je v tak{nih okoli{~inah pripravlje-
no povrniti stro{ke zdravljenja. Re-
parativni kirur{ki poseg je v o~eh
dru‘be zdravstvene narave, stanja,
ki jih tak poseg vzpostavlja, in
stanja, ki jih odpravlja, se uvr{~ajo
v dru‘beno dogovorjeno pravico
do zdravja, ki je priznana vsake-
mu. Pragmati~na razmejitev sicer
nejasne delitve na reparativno in
estetsko kirurgijo je prav ta: kar v
o~eh dru‘be velja za reparativno
kirurgijo, za estetsko kirurgijo
praviloma ne velja. Prosilci za es-
tetski poseg morajo, da bi bili
upravi~eni do denarne podpore
sklada za zdravstveno zavarovan-
je, svojo pro{njo utemeljiti z medi-
cinsko-anatomsko koristnostjo po-
sega, ki jo dru‘ba odreka zgolj es-
tetskim te‘avam. Korist naj bi bila
v teh primerih le subjektivna in
nepreverljiva, nemerljiva v izho-
di{~nih predpostavkah in s tem
neuniverzabilna. Medicina in med-
icinski pojem zdravja, ki v sodob-
nih socialnih dr‘avah u‘iva politi~-
ni konsenz, na~eloma ne misli na
estetsko razse‘nost. Njegova pro-
blemati~nost je v tem, da ni dosle-
den: vsakemu reparativnemu po-
segu priznava tudi dolo~eno es-
tetsko vlogo. Ko eksternalisti~no
objektiviranje pomena telesne
hibe za subjekt, ki se ga loteva
dru‘ba s postavljanjem okvirov
pogodb o zdravstvenem zavaro-
vanju, ~etudi le z aspekta funkcio-


